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English to Greek vocabulary in lessons 1-9
Try to remember the highlighted vocabulary!

Nouns

Aeneas (mythic Trojan hero said to have founded Rome) = Aiveiag, ov, 6
ally = ovppayog, ov, 6

actor, hypocrite = Omoxpitrg, ov, 0

altar = Bwpog, ov, 6

angel, messenger = &yyeAog, ov, 0

apostle = amootolAog, ov, 0

art, skill, cunning device = Téxvn, ng, N

assembly; (later) church = ékkAnoia, ag, 1

athlete = &BAntng, ov, 6

(the) back = votog, ov, 0

bard = ao1d0g, ov, 0

beginning, rule = &oxn, N, 1

breath of life, spirit, ghost, (later) soul = {vxn, fg, 1)

brother = &deAdpog, ov, 0

bull = tavgog, ov, 6

"calling on" (a participle) = émukadovpevog, 1), ov; "he who calls on" = 6 émukairovpevog
carved image = £0avov, ov, T

cattle, especially a flock of sheep = m@déparov, ov, t6, in the pl
chance, fortune, destiny = Toxn, ng, 1

child = maudiov, ov, To; TékVovV, ov, TO

Christ = XgLotog, ov, 6

church = ¢xkAnoia, ag, 1

citizen = moAitng, ov, 6

corner = ywvia, ag, |

courage, daring = T0OAuq, 1g, 1)

crowd = 6xAog, ov, 0

cup = K0TUAN, NG, 1)

day =fjuéea, ag, M



death = 6&varog, ov, 0
democracy = dnuoxartia, ag, 1
desire = ¢mBupia, ag, 1
difference, dispute = diadooa, ag, 1
disease = vooog, ov, 1)

doctor = iatQOg, OV, 0

donkey = dvog, ov, 0

dream = 6vag, 6vatog, Té

drug, remedy = ¢pdopaxov, ov, 6
earth = yn, yng, n

envy, jealousy = $0O0vog, ov, 6

error, crime (in ancient Greek) = apagria, ag, 1)

excellence, virtue, courage = &getr), Ng, N

faith = miotig, miotewg, 1 (3rd decl noun of a type not studied yet)

farmer = yewgydg, ov, 6

food = oitog, ov, 6; also ortiov, ov, T0 = especially in the pl

forest, wood = UAn, ng, 1)

freedom = éAev0epia, ag, 1

friend = $pirog, ov, 0

frugality = evTtéAelq, ag, 1)

garden, paradise = mtagadeloog, ov, 6
gift = dwgov, ov, T6

girl =xogn, ng, 1)

glory, opinion, reputation = d6&a, g, 1
god, God =0 O¢dg

goddess = Oe4, ag, 1

gold = xovodg, ov, 6

gospel = evayyéAlov, ov, 1O

grace = XapLs, XAOLTOg, 1)

grief = Avmn, ng, N

guest, host, foreigner = £¢évog, ov, 0
Hades = Aidng, ov, 0

4

heart = kadia, ag, 1
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Hermes = Egung, ov, 0

horse = inttog, ov, 0

hour, season = woaq, ag, 1

house = oikia, ag, 1] or oikog, OV, O
hypocrite, actor = UmoxLtng, ov, 6
adikia, ag, 1 = injustice, unrighteousness
island = vrjoog, ov, 1

Jesus ="Inoovg, ov, 6. A contracted
joy = xaeq, ag, 1)

justice = dikn), ng, 1)

land, countryside = xwoa, ag, 1)

letter = ¢moToAN), NG, 1)

life = Biog, ov, O

Love (god of love) = "Egwg, "EQwTog, 6

man (human being) = &vBowmnog, ov, 0; 1) AvOpwmog means the woman)

master, Lord = kvglog, ov, 6
Milon of Croton = MiAwv
money-lender = davelotrg, ov, 6

Muse, one of the nine goddesses who protected arts and sciences = Movoa, 1g, 1)

opinion, reputation, glory = d6&a, ng, 1
peace = gipnvn), Ng, N

Pharisee = ®agioaiog, a, ov
place = Tomog, ov, 6

plain, field = mediov, ov, 10
pleasure = 11dovn, g, 1N

poet = montrg, ov, 0

prayer = evx1), 1iG, 1y

prophet = mgodntng, ov, 6
proverb, opinion =yvwun, ng, 1
rest, pause = AvanavAa, 1, 1)
river = motaudg, ov, 6

rock, crag = métoq, ag, 1)

rock, stone = AiBog, ov, 0
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rule, beginning = &pxmn), Ng, 1)

ruler, tyrant = tvgavvog, ov, 6

Sabbath = capparov, ov, T6

sailor = vavtng, ov, 0

sea = OaAlaooa (Attic dialect Oadatta), ng, N
season, hour = @Woq, ag, 1

servant, deacon = ditaxkovog, ov, O

shadow = ox14, ag,

ship = mAoiov, ov, T6

shouts, a shouting = koavyn, g, 1)

silence = ow1yn, 1g, 1)

silver = &gyvgog, ov, 6

sin (in koiné) = apagtia, ag, N

sky, heaven = ovavog, ov, 0

slave = dovAog, ov, O

sleep = Umvog, ov, 0

Socrates = Zwkpatng, ovg, 0 (3rd declension)

Solon, famous Athenian law-giver = X0Awv, Z0Awvog, 0

son = viOg, OV, O

soul (breath of life, spirit, ghost) =1{vxn, ng, 1)
spring, source = mnyn, NG, 1N

stadium = otadov, ov, 1o

story, reason = A0Y0g, ov, 0; in Biblical Greek = word
straits, lack of a solution = dnogia, ag, 1

street, wide road = mAateiq, ag, 1)

student, disciple = paOnrng, ov, 6

sucking animal (adj. used as a noun) = yaAaOnvov, ov, t6

synagogue = oUVAQYO0YT), 1|G, 1)

teacher = 01d&oKkaAog, ov, O

temple = t0 iegov

temple of the goddess Hera = ' Hoatov, ov, T0
tent = oknvn, 1g, 1

thrift, frugality = evtéAein, ag, 1)
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toil, labor = mévog, ov, 0

treasury = Onoavog, ov, 0

tree, plant = dévdgov, ov, T0

tyrant, ruler =t0gavvog, ov, 0
unholiness = &oéfela, ag, 1)

vine = &umeAog, ov, 1)

violence, wrongdoing = Bix, ag, 1

war = moAepog, ov, 6

water = 10 VOwQ (neuter of the 3rd declension, not studied yet)
way, journey = 0006, ov, 1

wide road, street = mAateia, ag, 1

wild animal, beast = Onpiov, ov, 16
will =0éAnpua, tog, T0

wine = oivog, ov, 0

wood, forest = UAn, ng, 1

word (in Biblical Greek) = A6yog, ov, 6
world = k6opog, ov, 6

work, deed = ¢gyov, ov, T0

young man = veaviag, ov, 0

Verbs

it is permitted, possible =é&&eoti(v) (impersonal)

it was permitted, possible = ¢&nv, imperfect of é€eoti(v)
to act as a citizen, be a citizen = moAttevw / moArtevopat
to act with wanton violence, to outrage = VBoiCw

to admire, wonder at = Bavpalw

to announce, proclaim = AyYéAAw, katayYEéAAw

to answer = amokgivouat

to ask (a question) = épwTdw > W

to baptize, immerse = fantiCw

to bear witness, testify = pagtvgéw

to be: he, she, itis = €otiv; they are = eioiv; 1)v = he, she, it was (imperfect of é¢otiv)
to be earnest, to pursue earnestly = omovdalw
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to be present = mapetpt (maQad + ipui)

to believe in, trust = muotevw

to bring, carry, bear = ¢pégwj; to bring forth = mopopéow
to carry over, differ = diadpéow

to change (someone or something into something else) = AAA&doOow (Attic AAAATTW)

to chase, pursue = diwkw

to come or go = égxopat

to command, bid = keAebw, keAevow, ékéAsvoa

to compete = dAywviCopat

to consider, deem = vopiCw

to cross = daPaivw

to dance = xopeVw

to defeat (an adversary), win (a battle) = vikdw > @

to defend oneself = pvAaocopar (Attic pvAdtTopar)
to differ, carry over, = diadpéow

to do good, do what is right and proper = ayaBonotéw > @

to do harm, do what is wrong = kaxomnotéw > w
to draw, write = yoddw

to drink = mivw

to embark, walk up or upon = avafaivw

to embrace, welcome kindly = donaCopat

to establish = idpvw
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to exchange something (acc) for something else (gen) = AAAaocopal (Attic dAA&TTOopA) / Apeifw

to fear = poPéw (also = to frighten) / poPéopat

to find, discover = eVpiokw

to flee, shun = pevyw

to give thanks (+ dat complement) = evxaQLOTéW > @
to guard, protect = pvAaoow (Attic pvAdatTw)

to go, come, walk = Baivw / égxopat

to go, walk, march, travel = mogevopat

to harm = BAantw

to have = éxw

to have come = fjkw (this present is translated as if it were a perfect)



to heal, care for = Oepanevw

to hear = dxovw

to help = wdpnAéw

to honor = tivw

to indict = yoadopai

to judge = koivw

to know, recognize = yu(y)vwokw
to lead = ayw

to learn = pavOavw

to listen to, obey (+ dat) = meiBopat
to live = Caw > Cw

to look = BAénw (Eg, eig + acc); to look at = mEoaPAémw (+ acc)

to name = ovopalw

to nourish = tédpw

to persuade = meiOw

to pity, have pity upon = oixteipw
to play = naiCw

to pour = Aeipw

to pray = ebxopay to address in prayer = mgooevxopAL

to praise = éykwpalw

to prevent = kwAVwW

to provide = magéxw (cf. Exw).

to pursue earnestly, to be earnest = omovdalw
to receive, welcome = déxopat

to recognize, know = yu(y)vwokw

to reveal = aAmokaAvntw; make visible, reveal = pavegow > @

to run = TQéxw

to run a risk = kivdvvevw

to sacrifice = Ovw

to save = cw(w

to say, speak = Aéyw

to send = méunw

to separate from, delimit = 6giCw
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to show, make visible = paivw ; to appear = paivopal

to stop (someone or something) = mtavw

to strike = maiw

to suppose, think, believe = oiopat

to take turns = apeipopar

to taste = yebopay, to give someone a taste of something = yevw
to teach = d1daoKwW

to testify, bear witness = papTuoéw

to thank (+ dat complement) = evxaQLOTéwW > @

to throw = B&AAw; to throw down = kataBarlw

to throw on the ground, cast out = ginTw

to train (someone) = yvpuvaCw; to train (oneself), to exercise = yopvalopat
to trust , believe in = miotevwW

to turn (someone or something) = Teémwj; to turn (intransitive, “betake oneself”) = tpémopat
to wait, remain = pévw

to walk, come, go = Baivw / égxopat

to walk up or upon, embark = avafaivw

to want = fovAopau

to wash = Aovw

to welcome, receive = déxouat

to welcome kindly, embrace = donalopat

to win (a battle), defeat (an adversary) = vikdw > w

to wish, be willing to = ¢0éAw

to work = ¢gyaCopat

to worship, be pious = 0¢Pw, later céfopat

Pronouns

I=¢yw

you (sg) = ov

he (actually a demostrative meaning “that man, that one”) = éxeivog
we = 1|uelg

you (pl) = Opeig

they = éxeivot (the plural nominative of éxeivog)



Pronouns or Adjectives
another = &AAog, n, o

that (pl those) = éxetvog, 1, 0
what? =i

who? which? =rig;

Adjectives

admirable = Oavpaoctog, 1), Ov
bad, cowardly, evil = kaxdg, 1}, 6v
beneficial, good = xonotog, 1), ov
brave = avdgeiog, a, ov

called, chosen = kAntdg, 1}, OV
cowardly = de1Aog, 1), OV

entire = 6Aog, 1], ov

fine, noble = kaAog, 1}, 6V

golden = xpvoouvg, 1), ovv

good, brave = &ya00ag, 1), 6v
harsh, difficult = xaAenog, 1), 6v
holy = &yiog, a, ov

how great? (neuter = how much?); pl = how many? = néoog, n, ov;

inimical = €¢x000¢, &, 6v
just, righteous = dikatog, a, ov

knowable, knowv = yvwotdg, 1), 6v
large, great, long = paxog, &, ov; singular of moAvG, MOAAT), MOAD
many = plural of moAv¥g, MOAATN, MOAV

middle = péoog, n, ov
much = moAv

my (possessive adjective) = £¢udg, 1), Ov

new, young = véog, &, OV
Pharisee = ®agioaiog, o, ov
pure = kaBaQO0g, &, OV

rich = mAovolog, a, ov
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sanctified = nytaopévog, n, ov

small = puxpodg, &, 6v

straight, correct = 6000¢, 1}, 6v

terrible / wondrous = detvog, 1), Ov
useful = xonowuog, 1, ov

very great, the greatest = péyiwotog, n, ov
what sort of ...? = moiog, &, ov;

wicked = movneog, &, 6v

wise = 000, 1), OV

wondrous / terrible = dewvog, 1), 6v

Adverbs

also, too = kai used as an adverb

always = aet / aiet

badly = xakwg

0evQo = hereto, here (the old fashioned "hither")
first = mgwtov

“home” in the sense of “homeward” = oikade
how? = nwg;

more, rather = paAAov (comparative adverb)

no, not= ov (but ur) is the negation with imperatives)
no longer, not any more = ovkétt

often = moAAAKIg

only = uévov

still = €1

well, nicely, nobly = kaAwg

ur =no, not (used instead of o with commands)
when? = more ;

mov = where?;

wherefrom (the old fashioned "whence")? = mo0¢ev;
whereto (the old fashioned "whither")? = mot;
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Prepositions

according to, throughtout = xata& +acc

after = peta + acc

away from = &mo + gen

by someone (with a passive verb) = U6 + gen

down (along) a road, river, denoting motion = kata& + acc
down from = katd + gen

from = amo + gen, mEOG + gen

in, at = év + dat

in or at the foot or base of (a tree, a mountain) = V16 + dat
in front of, before =mQEo6 + gen

into = &g, eig +acc

on, upon = émi + gen

on account of = d1& + acc

out of = éx + gen

through, across = d14 + gen

to, toward, into = &g, €ig + acc; mMEAG + acc

toward the base or the foot of = U106 + acc

up along = &va + acc

with = peta + gen

Conjunctions

after, when, since = éneti, émeldn

and = kai

because = d16TL

before = mpiv + Infinitive (with a negation in the context)
but = GAA&

even if = el kai

if =&l
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just as, as = wg
neither... nor = oUre ... 0UTE

or=rj
when, since = émei, émeldn), 6te

Particles

“and” or “but,” depending on the context = ¢ (always postpositive)
and = kai, te (postpositive)

both... and = kai...kai, te ... te (postpositive)

for (causal) = yap (postpositive)

indeed, certainly, in fact = d1) (postpositive)

nevertheless = pévrtot (postpositive)

"on the one hand"..."on the other hand." = pév ... d¢

therefore = oUv (postpositive)



